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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86520 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group
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Delivery Note

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Jy0B8
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
¥

A 50206 %04 |
ST

5§) Lieferer-Nr.

-,

e To o

Lieferschein

{ gﬂ- l?é ggé 4 Supplier No. Dellvery nola Date
Code fournisseur Bon de livraison Date
91001046
10} Ihr Zelchen 11} Bestellung!Crder/Commande 10y Zuseizdalen des Bestellers 12} Unsers Abteilung 13) Tel/Fax Durchwshl 14) Unsere Auflrags-Nr.
Your Reference Additionel Customer Data Cur Depariment Phone/Fax Extension Qur Order No,
Votrs référence 8500045027 0000 Indle, complém. eltent Notre département TélFax Intdme Notee ordra ne.
0000015884 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Versandari/Way of ShipmenliMode d'expédilion | frei  20}| unfrel 21) Vempackungsart 22) V;Irsandzalchen 23) Gesamtgewicht kg! Weight kgs 7 Poids kg
fomra.rgler HIVO . IPrglrll’co ;:ﬂdﬂ :ﬂaac&’gr:!qamhsllaga Eeﬁﬂéﬁmﬁ fenvol brutte/grossibnut netto/met/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.644 8.594
25) VersandanschnfShipping Address/Adrasse d'axpédilion 28) Unload L ioniLleu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos.  28) MateralKunde/CustomerPari/RéférenceClient 29) MaterialMaterial/Référence 30} Menga 31) Einheit
itam A sEnglneerd pe/Etat Techni Bezelchnung/Descriplien/Descriplicn Cuantity Unit
Paste :f dench JCust D:. ‘clllant Produktionscharge/Production batch/lot du production Quantité Unl&
v KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
010 2516043900 110654-00  Quantits dichiarata: '5’0‘5‘7‘ 520 pc
Cc018926_MIP_1 Input shaft INQRE htica effettiva:
DEW 100326 8 601082 Tipo Imballaggio:
5000015531 Quantita mbali;
20MnCrS5 acg, R L0RAAN S imballa: @
Data controllo: 30[0‘[2021
020 2516043980 110654-00 fima @ 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shait inner
DEW 109326 8 601082
5000015532
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
030 2516043980 110654-00 ” 520 pc
CO18926_MIP_1 [nput shait inner
DEW 109326 8 601082
5000015530
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/www.hirschvogel.com/en/agb.html .

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Waller Bauer,

D, Dirk Landgrebe

BTV Bark, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Obarland, Weilhelm, Currency: EUR, [BAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1895 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsselderf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW.Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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Hirschvogel N
Umformtechnik -

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

5) Lisferar-Nr, Llsferschein Daturn
Supplier No, Delivery note Date
Code foumnisseur Bon de livraison Date
91001046
10) Ihr Zelchen 11} Bestellung/OrderrCommanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ablellung 13) Tel./Fax Durchwahl 14} Unsere Auflrags-Nr.
Vi | 5500045027 0000 Tndic, ompiénn. ofent -+ Nelre dépanament TolFaimeme Helrs o no.
0000015884 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Vi Way of Shi; lode daxpéditi fral  20)| unfref 21) Vemackungsart 22} Varsandzeichen 23) Gesamigewlcht kg/ Walgh! kos f Pelds kg
forwa_rgler HIVO ] ?r,;i:m :gtptat}g ;?:Ekérgamballaua ;1255:12%&:"; I'envoi brutio/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.644 8.594
25) Versandanschrif'Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Jnload 1 on/Ligu de décharg
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI}) 14248
27y Pos.  28) Matedal{unde/CustomerPart/RéférenceCllent 29) Materiat/Material/Référence 30y Menge 31} Einheit
itarn A d/EngineeringChangesttat Techni ) /D Jis] Quantlty Unit
Paste r:‘undanchamelﬁu?&)mﬁtﬂjlﬂh{tﬂ) ﬁ!ent ) F ] duction batchfLot du pe Quantité Unité
040 2516043990 110654-00 520 pec
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 109326 8 601082
5000015541
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
050 2516043990 110654-00 ' 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 109326 8 601082
5000015542 .
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
060 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 109326 8 601082
5000015544
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of arigin: . DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur Generat Terms of Trade and Belivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagh.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 (0, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 Q004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXOO(

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 2/4
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straike 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

&

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

.5) JLl.eferer-Nr. Lle.ferschein Datum
Supplier No. Dalivery nele Date
Code foumlisseur Bon de livraison Date
91001046
10) (hr Zeichen 11) Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellars 12) Unsers Ableilung 13) Tel/Fax Duzchweh! 14) Unsers Aufirags-Nr.
Your Referance Additional Customer Data CurDeparimant Phone/Fax Extension Qur Order No.
Votre référenca 5500045027 0000 Indlc. complam, client Natre département Tél/Fax intérne Molre ordre no.
0000015884 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versandart/Way of Shipment/Mada d'axpéditlon frelld 20} unrre:|i 21) Ve:p;‘zlmkungsart 22) Vﬁ:‘salndz::clr}in 23) Gesamtgewicht kg! Weight kgs / Poids kg
fOfWa_l‘g[er HIVO . IPr:nco ::?ladu rﬂzder:iqermallaga ilasgﬂrgﬂn: de fenvol bruttefgrossibrut nettoMmeimet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.644 8.594
25) Versandanschrif!Shipping Address/Adresse d'axpédiion 28) A Inload L {eu de déchamement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70028 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MateralKunde/CustomerPar/RéférenceClient 28) MaterialiMsateriaVRéférence 30) Menge 31} Elnhell
ltem Anderungsstand/EngineeringChange/Etal Technique D ption/T> Quantity Unit
Poste i x L..ylt ﬁlrenl F d bateh/Lot du producl Cuantité Unité
070 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner.
DEW 109326 8 601082
5000015543
20MnCrs5 acc. GCG 805000_02
080 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 109326 8 601082
5000015545
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
090 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 109326 8 601082
5000015558
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: bE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are kinding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.comfenfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayemn LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 486, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Curency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Umformtechinlk GmbH
Denklingen

District Court Augshburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrabe 3/4
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MCDUGNO (BARI}
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Hirschvogel ;
Umformtechnik .

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

Lieferschein

5} Lleferer-Nr. Datum
Supplier No. Delivery nole Date
Code foumisssur Bon da livraison Dats
91001046
10) lhr Zelchen 11} Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestallers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Depariment Phone/Fax Extension QurarderNo. -
Volre rétérence 5500045027 0000 Indic. compiém. cllent Notra département TétiFax Intdme Notre ordre no.
0000015884 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition| frel  20)| unfrel 21) Vempackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdd Madae d'emballage Identification de Fenval brutto/gross/nst nettolnet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.644 8.594
25) Versandanschrif’Shipping Address/Adresse d'expédilon 28} Abladestelle/Unload L feu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 142438
27) Pos. 28) MaledalKundeiCustomerPart/RéférencaClient 29} MaterialMaterialRéférnce 30) Menge 31) Einhait
Item Andepungsstand/EnglneeringChange/Etal Technlque riptl fiptl Quantity Unit
Posle !(undncharge.'custyrngrﬂ)glgh{l.& l(:Iienl Proc ] tatehiLot du p Quantilé Unité
100 2516043990 110654-00 375 pe
C018826_MIP_1 Input shaft inner
DEW 109326 8 601082
5000015556
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
15/62 161 10 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 5.085 pe
Handling Unit Number Filling Quantity
46313165 - 46313173 520 pc
46313174 375 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AECF 104198
Country of origln: DE
Unless otherwise agreed our General Temms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvegel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC; BTVADEG1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, |[BAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXCCK
BW-Bank, Stuttgart, Currency; LISD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Danklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe
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N x ) Hirschvogel
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Umformtechnik .
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com
Hirschvogol Umformtechnk GmH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denkiingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
KAnHnaNE, 5
Costama No::
Suppller No. Dallvary note Date
Code fournisseur Bon dollvralson Date
91001046
10) InrZelchen 11) Bestallung/Order/Commande 10} Zusalzdaien des Bestellers 12) Unsere Ablelung 13) Tel/Fax Durchwehl 14) Unsers Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Custerner Data Our Depariment Phone/Fax Extensicn Qur Onder No.
Volre référence 5500045027 00001 Indfc. complém. ctlent No're dépestament TélFax Inlame Notrs erdra no,
0000015 HUG-LGV/ErM 9100/ 9300 50167402
i0) vV Way af Shig dexpédition fre:d 20 un!raild 21) Var:ﬁckunssan 22) \sremandzelchun 23} Gesarigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
fOI'WE_r(_jEI' HIVO . ?r:nnu :g:ﬁjn ;:dur:lju'enmallnga Id':g!ﬂlrt':i!'i\::ﬂ:isa l'anvol brutie/gress et neltonet/net
Spedition Schweitzer X see document 0.644 8.504
25) Varsandanschrif’Shipplng Addrass/Adresse d'sxpédition 28) Abladesislle/fUnfoad Locatlon/Lisu de déchamement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10043
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaterelTellNr. 20) MateralMaleralRélérence 30) Menge 31} Elnhelt
ltem Customor Par Na, p Quantity Unit
Posta Réf#éronce du clisnt Produkionscharpe/Producilon baleh/Lot du preduction Quantitd UnHé
oo 2616043990 110654-00 520 pc
co18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 109326 8 601082
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Ite Unit Value : Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,230 0,000 0,500
quotient A1 / N 2,9 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 g,0
Grain size 8-9
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,210 % 8i 0,100 % Mn 1,220 % P 0,007 % S 0,024 %
Cr 1,150 % Mo 0,050 % Ni 0,140 % Cu 0,120 % Sn 0,011 %
Al 0,0340 % v 0,010 % Ti 00,0010 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0118 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sbh 0,002 %
O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 40,0 37,0 35,0 33,0 31,0
This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QM

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberiand, Wellhelm, Curency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayem LB, Monchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 Q000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Ménchen, Curency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvegel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

Distiict Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Oirk Landgrebe



' Seit {iber ... PEYE

pedition

SN LT =2
Sendung-Nr.: 21-005640 vom 23.06.2021
21-005640
1;\1,39"53}; Expedileur . ‘ INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Hirschvogel Umformtechnlk GmbH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
" Diase Befirdejung unterllegt trotz elner ge- Ce fransport est soumls, nonobstant toute
Dr"Manfmd'H'rschVDQEI'Strasse 6 gentefligen Abmachung den Beslimmungen clause ceniralre, & la Convention relailve au
86920 Denklingen des Oberelnkommens {ibar den contrat de fransport Internalional des
Befdrderungsvertrag im Inlemn. marchandlses par route (MR).

Strafengitervarkehr [CMR).

2 Emplanger ! Dastinalaire 6 Frachtfhrar / Transparteur Benutzle Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Austielonungsart des Gutes / Kleu pravu pouria Iivrlalsoﬁ da-lia marchandisa 7 Nachfolgender Frac'!-nt.fﬁhrarl Transporteurs successl{s
Ort/ Liau MODUGNO
Land/Pays  Italien Zeit/ Temps

Datum/Bate  28,06.2021

i 4 Or.t und Tag der Ubernahma/ Lleu et date da [a prise en charge de la '
marchandise
Cit/ileu Denkiingen

Land/Pays  Deutschland Zell/ Temps
Datum/Date  23.06.2021

g Vorbehalle und Bemerkungen des I-:rachliﬁhrer!
Réservas ot chservations des transparteurs

5 Belgefiigte Dokumente / Documents a;mexas

g Pos. 4 () Zeicher/Nr. 41 Anzahl der LM ’ 42 Art der 14 3 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4§ Umfang
No, Maraues ef numéros Nombre des colis Vorpackung Nalure de la marchandise Polds, ka chm
1 82839821 10 COLLI Getriebeteile 24.410 73,58
2 82839877 8 coLLl
3 82839881 7 COLLI
Summe: 25,00 COLLI ' o 24.410,00
Total;
4 6 Anwalsungen des Absenders | 47 Angaben zu;'Enn{tUUng' der Tarifkllometer mit Grenzilbergéngen
- von bis km
48 Frachizahlungsanweisung / Prescription dafiranchissement o 94 Besondera Verelrbarungen/ Conventions particulleres

unfrei - Rechnung an Empfinger

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amtliches Kannzolchion Nuilastint | yollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhinger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

27 Benutzter Granziibergang ' ‘ ’ " E,rg @%@&%@&W it ots

Iﬁ‘ég’:"e jon.des marcha ﬁafée d A
y ——— - y — — ¥ dei Ciclamuni, snc-# Modugno (BA)
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNAPT S.f.A.
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg |
Untarschrift und Stempel das Absenders Unterschrift und Stempet des FrachtfGhrers i Rl C f(? o E‘Erdﬂéngars
Stgnature et timbre fexpéditeur Signature et timbre du transportaur o et 3 A W.’ ]

SC‘:HWEIT‘ZER GmbH & Co. Intem. Spadition KG Géschﬁﬂsfﬂhrar: Axal, Frlédrich, Ingrid und Jens Schwaltzer ’ COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konta: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsragister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telafon (0 71 41} 24 51-0 Intemat: www.schweitzer-spedition.de IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF604



